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LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

Ettepanek: 

 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees võetav seisukoht 

seoses EMP lepingu XI lisa „Elektrooniline side, audiovisuaalteenused ja infoühiskond“ 

ja protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 101 ettenähtud loetelu) muutmisega  

  

(Võrgu- ja infoturve) 

 



 

ET 1  ET 

LISA  

EMP ÜHISKOMITEE OTSUS 

nr […], 

[…], 

millega muudetakse EMP lepingu XI lisa „Elektrooniline side, audiovisuaalteenused ja 

infoühiskond“ ja protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 101 ette nähtud loetelu) 

EMP ÜHISKOMITEE, 

võttes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi „EMP leping”), eriti selle 

artiklit 98, 

ning arvestades järgmist: 

(1) EMP lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. juuli 2016. 

aasta direktiiv (EL) 2016/1148 meetmete kohta, millega tagada võrgu- ja 

infosüsteemide turvalisuse ühtlaselt kõrge tase kogu liidus1. 

(2) EMP lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 30. jaanuari 2018. aasta 

rakendusmäärus (EL) 2018/151, millega nähakse ette Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivi (EL) 2016/1148 kohaldamise eeskirjad, et täpsustada elemendid, 

mida digitaalse teenuse osutajad peavad võrgu- ja infosüsteemide turvalisust 

ohustavate riskide haldamiseks arvesse võtma, ja parameetrid, mille põhjal tehakse 

kindlaks intsidendi mõju olulisus2. 

(3) EMP lepingu heaks toimimiseks tuleb laiendada EMP lepingu protokolli nr 37 

kohaldamisala, et see hõlmaks direktiiviga (EL) 2016/1148 loodud koostöörühma. 

(4) Seetõttu tuleks EMP lepingu XI lisa ja protokolli nr 37 vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

EMP lepingu XI lisa punkti 5cp (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 526/2013) 

järele lisatakse järgmised punktid: 

„5cpa. 32016 L 1148: Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. juuli 2016. aasta direktiiv (EL) 

2016/1148 meetmete kohta, millega tagada võrgu- ja infosüsteemide turvalisuse 

ühtlaselt kõrge tase kogu liidus (ELT L 194, 19.7.2016, lk 1). 

EFTA riikide ühinemise üksikasjalik kord vastavalt lepingu artiklile 101: 

EFTA riigid osalevad täies mahus koostöörühmas, kus neil on samad õigused ja 

kohustused kui ELi liikmesriikidel, välja arvatud hääleõigus. 

5cpaa. 32018 R 0151: komisjoni 30. jaanuari 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/151, 

millega nähakse ette Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 2016/1148 

kohaldamise eeskirjad, et täpsustada elemendid, mida digitaalse teenuse osutajad 

                                                 
1 ELT L 194, 19.7.2016, lk 1. 
2 ELT L 26, 31.1.2018, lk 48. 



 

ET 2  ET 

peavad võrgu- ja infosüsteemide turvalisust ohustavate riskide haldamiseks arvesse 

võtma, ja parameetrid, mille põhjal tehakse kindlaks intsidendi mõju olulisus (ELT 

L 26, 31.1.2018, lk 48).“ 

Artikkel 2 

EMP lepingu protokolli nr 37 lisatakse järgmine punkt: 

„43. Koostöörühm (Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. juuli 2016. aasta direktiiv (EL) 

2016/1148 meetmete kohta, millega tagada võrgu- ja infosüsteemide turvalisuse 

ühtlaselt kõrge tase kogu liidus)“ 

Artikkel 3 

Direktiivi (EL) 2016/1148 ja rakendusmääruse (EL) 2018/151 islandi- ja norrakeelsed tekstid, 

mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP kaasandes, on autentsed. 

Artikkel 4 

Käesolev otsus jõustub […], tingimusel et kõik EMP lepingu artikli 103 lõike 1 kohased 

teated on edastatud∗. 

Artikkel 5 

Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes. 

Brüssel, […] 

 EMP ühiskomitee nimel 

 eesistuja 

 […] 
 

 

 EMP ühiskomitee 

 sekretärid 

 […] 

 

 

                                                 
∗ [Põhiseadusest tulenevaid nõudeid ei ole nimetatud.] [Põhiseadusest tulenevad nõuded on nimetatud.] 
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